Addendum

+ This baby monitor is intended as an aid. It is not a substitute
for responsible and proper adult supervision and should
not be used as such.

» Never place the baby monitor inside or mount it on the
baby's bed or playpen.

+ AUTH 1) ouoKeur| TTapakoAoubnong pwpou TrpoopileTat
wg Porjbnua. Aev aroTeel uttokatdoTaTo g
umtelBuvng kal cwotg eTTifAedng amod eviAika kat dev
TIPETTEL VA XPNOLUOTTOLEITAL [E AUTOV TOV TPOTTO.

» Mnv TOTTOBETEITE KAl NV OTEPEWVETE TTOTE TN povada
TIapakoAoubnong Hwpeou Héoa oTo KPePRATL 1y OTO TTAPKO
TOU pwpou.

+ Tato elektronickd chlva predstavuje pouze pomUcku.
Nepredstavuje ndhradu zodpovédného a rddného dohledu
dospélé osoby a nelze ji timto zplsobem pouZzivat.

+ Détskou jednotku nikdy nevklddejte do postylky nebo
ohrddky ani ji na ni nepfipevriujte.

Este vigilabebés estd pensado como una ayuda. No es un
substituto de la supervision responsable y correcta por
parte de los adultos y no debe utilizarse como tal.

Nunca coloque ni monte el vigilabebés en el interior de la
cuna o del parque.

+ Denne babyalarm er beregnet som et hjeelpemiddel. Den
kan aldrig veere en erstatning for ansvarligt og korrekt
foraeldreopsyn og -overvagning og ma ikke bruges som
sadan.

Anbring aldrig babyenheden i barnets seng eller kravlegard,
og undga ogsa at montere den derpa.

Téamd itkuhdlytin on tarkoitettu apuvélineeksi. Se ei korvaa
luotettavaa ja asianmukaista aikuisen valvontaa.

Al aseta tai kiinnita itkuhilytintd vauvan sinkyyn tai
leikkikehddn.

+ Dieses Babyphone ist ein Gerédt mit ausschlieBlich
unterstitzender Funktion. Es ist kein Ersatz fur die
verantwortungsvolle und ordnungsgemaBe Aufsicht eines
Erwachsenen und darf nicht als solcher verwendet werden.
Legen Sie das Babyphone keinesfalls in das Kinderbett
oder in den Laufstall bzw. befestigen Sie es an keinem der
genannten Objekte.
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Cet écoute-bébé est destiné a offrir une assistance.

Il ne saurait en aucun cas remplacer une surveillance
responsable et appropriée de la part d'un adulte.

Ne placez jamais I'écoute-bébé dans ou sur le lit ou le parc
de l'enfant.




A babadr célja, hogy segitséget nyujtson Onnek. Nem
helyettesiti a megfeleld felel&s felnétt felligyeletét, és nem
haszndlhatd ilyen célokra.

Never place the baby monitor inside or mount it on the
baby's bed or playpen.

DOyHKUMA TerepoHa “PaanoHsHs" npeaHasHaueHa Aad
MCNOAb30BaHWsA B Ka4€CTBE BCMOMOraTeAbHOro CpeAcTBa.
OHa He 3aMeHAET NOAHOCTBIO GYHKLIMIO MPUCMOTPa

3a AETbMWM N HE MOXKET pacCMaTpMBaTbCA KaK Takoe
YCTPOMCTBO.

+ 3anpeluaeTca NomellaTb PAAMOHSAHIO B AETCKYIO KpoBaTKy/
MaHeX WAV YCTaHaBAVBATb Ha HIX.

Questo baby monitor € da intendersi come aiuto. Non &

sostituibile a una supervisione adulta e responsabile e non
dovrebbe essere utilizzato in tal modo.

Non montare né posizionare il baby monitor nel o sopra

il lettino/box.

Deze babyfoon is bedoeld als hulpmiddel. Het is geen
vervanging voor verantwoordelijk en degelijk toezicht door
volwassenen en moet niet als zodanig worden gebruikt.
Plaats of monteer de babyfoon nooit in/aan het bed of de
box van de baby.

Elektroniczna niania stuzy jedynie jako pomoc w opiece.
Nie powinna ona zastepowac odpowiedzialnego nadzoru
osoby dorostej.

Nigdy nie umieszczaj elektronicznej niani w tézeczku lub
kojcu dla dziecka.

Este intercomunicador para bebé destina-se a ser um
auxilio. Este ndo é um substituto para a supervisao
responsével e adequada por um adulto e ndo deve ser
utilizado como tal.

Nunca coloque, nem monte o intercomunicador para bebé
no bergo ou no parque do bebé.
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Toto zariadenie na monitorovanie dietata slizi len ako
pomdcka. Neslizi ako ndhrada za zodpovedny a ndlezity
dozor dospelych 0s6b a nesmie sa pouzivat na takyto ucel.
Zariadenie na monitorovanie dietata nikdy neumiestriujte
do detskej postielky ani ohrddky, ani ho na ne neupevriuijte.

Den hér babyvakten dr avsedd som en hjdlp. Den dr inte
nagon ersattning for ansvarig och ordentlig vuxen tillsyn
och bor inte anvdndas pa sa sdtt.

Stdll aldrig babyvakten inuti barnets sdng eller lekhage och
montera den inte pd dem.
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